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PREMIRERE EPITRE DE SAINT PAUL

AUX

THESSALONICIENS.

CHAMITRE 1.

8, Paul salue l2x Themaafonicient.—T vend grdess
pour vus,—Buwecds de la prédicetion de 8. Fax!
parmi suw.— Ity ont yerwi de moddie exx peaplen
roirim, cher gui benr foi ent dereaye cdidbre,

PAUL\ Silvalin, et Timothde : & 'Egliss do

Jz'hen?hlo“c:ique, ﬂge ;ut € Dia‘\; le I;ém, et
an JEsue- b weire Selgnewr, Que la grice
<t la paix voos soient données.

2 Nouas rendona sans cesme graces i Dien

T voud fous, nous souvenant continvelle-
ment de vons dens nox prideas ;

3 ¢ nous représentant davant Diew, qub ext
notre Pére, 1es ceuvren de votre fol, lés Lra-
vaux de Toire charité, of 1a fermetd de L'es.
ymw t}ue vona avez en notre Selgneur

¢muz-Christ,

4 ('ar noud gavons, mes fréves chéris de
Thieu, quelle a ét4 votve élaction ;

5 I& prédication que nous voita svona faite
de 1'EXnnglle, n’ayant dt6 seadement en
pargles, ala ayant ét6 accompegnée de mi-
vacles, de ‘Iz verts du Saint-Esprit, d'une
pleing abondance de apy done: o1 voum savez
wussi de quelle mantére 1'al agi parmi vous
your votre salint,

6 Ainel vous #les davenus ros imitateurs,
et tes imitatenrs du Seigueur, ayant regu la

parole parmi de grandes affictions, avec In
nie du Salnt-Eapnil ; .
7 d¢ sorte que vous avez dervi de modléde &

-

tous ceur gui ont embrasss Ja foi dans is
Macédelne ¢t dane ' Achaie,

& Car non-senlemant vous dea cause que la
ﬁmle du Seigoenr s'est répandue avec éelat

na la M, ne et dans )'Achale; wais
maiéme la foi que vona avez on DHen oot de-
tenme ol ediéhre partomt, qu'll n'est point né-
CesRRiT 4 U@ 11006 en Patlions : .

O puisque tout le monde bous raconte &
m‘émemes |l1ue1 a G:é le muccéa d'f uuclltg

a8 perml vous, el comme aysn L

Jen Ldoles, vous voua étem convertls &queu,
ponr serrir le Dieu yleant et véritahle,

1 ot pour attendre da ciel son Flia JTée
qu'il & ressusclté d'enire les morts, et qui
nous a délivrés de la colére A venir.

CHAPITRT. I1.

Paretd, dévintéroarement, sollicitude We 8. Pau!
dana la prédication & I Boanpfte,— Fidblits des
Thessaioniciens. —Sugrment  Pervibie aur i
duife.—Affoction de 8, Pawl ponr lev Thessalo.
AICTENE,

QAR vous savez vons-mémes, we frires, que

netre arrivée TeYE VOUS iL'A Pas ELE YRIDD

«f ans fruit ;

2 male aprés avoir densconp souffert supara-
vank, COMDIF YOUs aver, et avoir 6t Lraitde
arec putrege dans Phillppes, nous ne {ais—
samen pas, £1 Kok conflant en uotre Dien, de
vous précher hapdiment I'Evangile de Lieu
parmi besncoup de pelnes «f de eorg&rtn.
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